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I 'o p r e o s n u t k n »Sloven i je* se je s lovs tveno d e l o v a n j e (k r i t i ka ) o m e j i l o 
le n a m a j h n o š tev i lo u d e l e ž n i k o v t e r se u m a k n i l o v » s l o v s t v e n i k l u b « 
in v » t e h n i š k i k l u b « . O b a k lubu s ta s a m o s t o j n a , vsak i s s v o j i m i p r a v i l i 
in do loč i l i , (Konte pnWi»j ič , l 

Sta r >Sl{ri!£itijaii*, sedaj član >S!vv. kluba t. 
S l o v e n s k o g l e d a l i š č e , O n e k a t e r i h p red s ta vali n a š e g a g l eda l i š ča v 

p r e d p u s t u s m o se. žal, pr is i l jeni m a n j po volj no izrazili i g l e d e n j i h e t i č n e 
i g l e d e njih pe sn i ške v r e d n o s t i sploh; sed ij pa rad i p r i z n a v a m o , d a sc je 
na š t g l eda l i š če v p o s t n e m času z o p e t na p r a v z n a m e n i t o s t o p i n j o p o v z p e l o 
in sirer g l e d e o p e r e k a k o r g l e d e d r a m e , S tem, d a je d r a m a t i č n o d r u š t v o 
s p r a v i l o n a o d e r G o u t i o d o v o o p e r o » M a r g a r e t o « — poznejš i g leda l i šk i listi 
so n a p o v e d o v a l i » F a u s t a n , a p r a v z a p r a v se ta o p e r a i m e n u j e »Fa t t s i in 
M a r g a r e t a * — jc d o k a z a l o , k a k o visok s m o t e r si s tavi . Besedilo za t o 
o p e r o s ta p r e r e d i l a f r a n c o s k a p i sa te l j a J. Ba rb i e r in S. M. C a n ć , S a m o s t o j n o 
d e l o t o r e j l i b r e t o ni, k a j t i n a s l a n j a s e p r e o e i t n o n a Goe the j evega . F a u s t a . 
N e m c i g o v o r e u t e m teks tu r a d i n e k a k o prezi r l j ivo , u p o d t i k a j o č se o b 
> f r a n c o s k e m v k u s u * . Da d e l o o m e n j e n i h d v e h f r a n c o s k i h p isa te l jev g l e d e 
pesn i ške v r e d n o s t i nc d o s e g a n e s m r t n e g a p r o i z v o d a G o e t h e j e v e g a , je ne-
d v o m n o , a B o g ve k a k a k r i v i c a w n e m š k e m u gen i ju p o tej p r e d e l a v i i/,, 
vi m i k a tud i iii / .godilo, Vsa j z a o k r o ž e n o ji; d e j a n j e v ope r i d o v o l j lopo, in 
ku l iko r je v i a l o i g r i nežn ih in pre t res l j iv ih m o m e n t o v , HO se vsi sp re je l i v 
tuk^-t, k o l i k o r je bi lo i^tude n a o p e r n o t e h n i k o sp loh m o g o č e . Že d e j a n j e 
s a m o na sebi v t e j o p e r i je l o r e j t a k o , d a z a n i m l j e g l e d a l c a p o p o l n o m a in 
m u n a s l a j a d u š o , v r h u vsega t e g a pa se p r e k r a s n a , rekl i bi , n e b e š k a g lasba , 
k o bi bi l v d a n a š n j i h rea l i s t i čn ih čas ih se d o v o l j e n lak izra/.. 

Ni n a m /.n a no , k o l i k o c e n i j o u m e t n i k i in g lasbeni kr i t ik i to G o u -
n o d o v o d e l o . n zdi se n a m , d a ni m n o g o g l a s b e n i h u m o t v o r o v , ki bi se 
o d l i k o v a l i p o to l ik ih lepih m e l o d i j a h , k a k o r j ih č u j e š v »Kaus tu« , S k o r o v 
vsak i ope r i se n a h a j a v e č ali m a n j p o s a m e z n i h mes t , ki č l o v e k u m a n j se-
g a j o v s r c e ; v F a u s t u t a c i h vrzeli in p r a z n o t ni . N a j si so zvoki , ki li d o n e 
na u h o , svečan i iti ve l i čas tn i , a l i p;t nežni in m i l o b u i , n i k d a r ni n j ih u č i n e k 
s a m o vnan j i , v e d n o ti p r e t r e s a j o tud i d u š o in p r o d r o v s r ce . Z a t o p a se 
tud i ni s a m o n a F r a n c o s k e m , zlasti v Par izu , pe l že n e š t e t o k r a t , a m p a k je 
dosege l tud i p o v s o d d r u g o d i z r e d n e u s p e h e , Z a t r d n o u p a m o , d a se g a 
t u d i n a š e o b č i n s t v o ne n a v e l i č a t a k o k m a l u , in s icer u p a m o to t e m bolj , 
k e r se je pel pri nas j; tko d o b r o in u p r i z o r i l zelo lepo. 

M e d ig ra lc i se je pret i v sem o d l i k o v a l a g o s p i c a Š e v č i k o v a k o t Mar-
g a r e t a , N e le, tla je p e l a d o v r š e n o , t u d i n j e n a i g r a je bi la p o v s e m p r i m e r n a . 
T a g o s p i c a i m a v v sem s v o j e m v e d e n j u in uas tO| ian ju n e k a j l a k o n a r a v n o 
l j u b k e g a iu p r e p r o s t o l j ubezn ivega , d a se č l o v e k u na p rv i p o g l e d p r i k u p i . 
— G o s p o d P u r k r a b e k ( F a u s t ) je bil ali n e k o l i k o h r i p a v , ali pa p o s a m e z n i h 
m e s t v to j o p e r i s p l o h p r a v n e z m a g u j e - tej; a s p o p o l n o g o t o v o s t j o n i s m o 
m o g l i d o g n a t i — a ist i na je, d a m u je d v a k r a t , t r i k r a t g las m a l o o d r e k e l , 
T o d a o b č i n s t v o je to r a d o p r ez r lo v z p r i č o tega , k e r je d r u g a č e d o v r š e n o 
pel , — G o s p o d V a š i č e k (Mef is to) nas je t u d i pr i te j p r i l ik i p r e p r i č a l , d a 
je i z v r s t n a m o č naše o p e r e , D a n a m ni n i č e s a r g r a j a t i n a g o s p o d u Nol l i ju , 
ki je pel Va l en t i na , je s a m o o b seb i u m e v n o . N j e g o v ^la?; j c v vseh u l o g a h 
e n a k o čil in l e p o d o n e č , a k o t V a l e n t i n se je izkazal gosp . Noll i t u d i zelo 
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spretnega igralca, osolrto v prizoru, ko smrtno /.atlet prekolne svojo sestro, 
— I'm v ljubka ju bila tudi gospica Polakova kot Siebe 1 ; fclasti v de-
janju jo je občinstvo radi njenega nežnega in prisrčnega petja burno odli-
kovalo. Gospica Ju ng man ova je imela kot Marta v tej operi neznatno 
ulogo. — Zbor jo dobro pel, zlasti inoski. 

Pela se je ta opera v času od 15. (ehruvarja d o 15, marci ja štirikrat 
in sicer dne 2 i „ 27., 29. februvarja in fi, marci ja, zadnjikrat na korist 
basistu Vršičku, kateri se je ta večer lahko prepričal, da uživa obilo sim-
patij pri občinstvu. 

Tudi kar se tiče drame, nam je zabeležiti veleva ž.en dogodek. Dne 
3. in 14. marcija se je igral pri nas prvič lOte l lo«. Tako smo se torej 
srečno povzpeli d o Shakespear ja ! K o smo culi prvič, da mislijo » O t d l a * z 
domačimi močmi spraviti na naš oder, smo zmajevali nekako neverno z 
glavo. Bali smo «e — in ta bojazen so nam jc, žal, Je tako često ob-
istinila — neuspeha, in radi priznavamo, da smo bili tmli to pot prečrno-
gledi. Neumestno bi torej bilo, ako bi g lede te predstave, ki nas je tako 
prijetno iznenadila, i/podtikali o b vsaki malenkosti. \Te s m i m o prezreti, da 
je to prav naprav šele začetek, in d a se tudi naše dramatične predstave 
sčasoma se v marsikaterem oziru spopolnijo. T a k o upamo /a trilno, d a se 
£e i z vež baj o in poboljšajo osebe, katerim so bile izročene v »Oteilu- manjše 
uloge, in ki so se kazale -se n e k o l i k o okorne i v kretanjti i v govora, ali 
pa da sc nadomestijo sčasoma z drugimi. spietnejšimi, Glavne uloge pa so 
bile vseskozi v srečni Ii rokah. K a r sc tiče gospoda Verovšeka, ki je igral 
naslovno ningo, naravnost priznavamo, da na-; jc presenetil. Imeli smo ga pač 
za spretnega igralca, a da bi zmagal trni i tako veliko in težavno ulogo, 
tega nismo pričakovati od njega. NTe trdimo, d a se ne bi da lo v tej ulogt 
semtertja .še fmeje mjansovati in se podrobneje karakterizovati , toda v o b č e 
je g. Vero^šek dokazal, da zna misliti in čutiti s pesnikom • Včasih se v 
malenkostih spozna dober igralec; tako nam jc zares imponiral način, k a k o 
je gospod Verovžsek kot Otel lo konec 4. dejanja odslovil svojo soprogo; no-
tranji duševni boj jc prav dobro razodevala njegova nemirna desnica, s 
katero jc krčevito popri jemal in .niresal /vitek papirja, 011 beneškega po-
slanstva mu izročenega. Odkar smo videli gos p. Vero v l e k a kol Olella, si 00 
te misli, da sc mu je dajalo premalo prilike, tla bi sc bil izkusil v večjih 
ulogab, - - K a r .se tiče njegovega glasu, bi bili pač /.deli, d a bi bil sem-
ter tja malo bolj zamolkel. V tej igri je morda sploh, vsaj pri veliki večini 
igralcev, nekoliko preveč grlo trpelo. 

Desdemono je igrala gospica Terševa umetniško dovršeno. Imeli smo 
že večkrat priliko, da smo izrekli pohvalo o tej igralki, a kot Desdemona 
nam jc posebno ugajala. K a k o primerno se je znala vesti v težavnem po-
ložaju, ko se je moral i odločiti ali za očeta, iti i za moža, s koli pristnim 
čutom j c kazala neskončno vdanost do svojega soproga, k a k o naivno je 
izražala prebridko presenečenje, ko se je razljutil nad njo njen tako ljubljeni 
mož ter jo v plačilo za vso nje zvestobo in ljubezen bil v o b r a z ; in k a k o 
pretresljiva je bila njena igra v zadnjem dejanju, ko je izkušala naj po p rej 
ubežati možu — morilcu, a končno, videč, tla ji ni rešitve, hie jc vdala svoji 
usodi t. resignacijo, kakršno v z m o i c le prava ljubezen. 
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Videli smo Shakespearj eve žaloigre na večjih odrih, iti v e t kot enkrat 
smo bili priča, da je bil kotier dejanj;!, ko je dospel tragični moment d o 
vrlumca, sprejet z burnim — smehom. T a k r a t smo to pripisovali nezrelosti 
in podivjanosti občinstva, sedaj smo druzega mnenja. K j e r »Otella* igrajo 
tako, kakor so ga igrali pri nas, ni mogoče, da bi se završek dejanja spremljal 
s smehom 

D a se je gosjimi Г п е т а п tudi v ulogi Jagovi odlikoval, kakor dosedaj 
sc v vseh ulogah, ni treba | » u d a rja t i ; pogodil jc satanski značaj tega ne-
č l o v e k a vseskozi dobro, Vrla jc bila tudi gospa Danilova kot Emili ja, T u d i 
gospod Danilo kot Cassio ni bil slab. Samo v zadnjem dejanju se nam je 
videlo, da malo preravnodučno opazuje krvavo igro, ki se vrši okrog njega. 

Razen lei;a so bile v gori omenjeni dobi še sledeče predstave: 
D n e 2_з ft h r uvarja se je igrala v drugič tPrec i joza«. Dne 8, marcija 

sta bili live predstavi, k i s l a oh;: izvrstno uspeli; popoldne se je pela opera 
»Janko in M e t k a * , zvečer pa se ju igral zopet »Brat Martin*, Dne 19, marcija 
pa je prišel prvikrat v letošnji sezoni na oder jČarostre lec* , ki pa se je 
radi neprimerne razdelitve posameznih 11 log ponesrečil, Z . 

D v a k o n c e r t a a G l a s b e n e M a t i c e c sta si sledila kratko drug z;t 
drugim dne IJL i» 1 6. sušca t L, rekli bi, kot generalne pre skušnje pred 
ožjim občinstvom ljubljanskim za velika dva dobrodelna in zahvalna kon-
certa, katera jo priredila »Glasbena Matica« dne 23. in 25. i. m. širjemu 
dunajskemu občinstvu. Dobri i«id in vtisk ljubljanskih koncerte v naj bi bila 
dobro znamenje za uspeh na Dunajn. In res, tlala sla nam to zagotovilo. 
Znana železna pridnost dirigentova in neumornost pevcev, ki jima nt kmalu 
para, sta ,че združili ter delovali skoro pol leta, da brez odmora opilijo 
in i /,ci zeli rajo cele vrste manjših in večjih skladb in veliko D v o f a k o v o balado 
»Mrtvaški ženin», K a r se more od zbora zahtevati, to sc j e podalo r gib-
čnost in krasota Ionov , enaka v vseli mjansah od naj nežnejšega sutto voce d o 
burnega ft"; minucijozno Irazirarije in deklamaci ja (vzbujala se nam je pač 
mestoma bojazen, da bode marsikdo, komur je jezik neznan, in ki sodi 
zgolj i//.a glasbenega stališča, oporekal, da sta fraziranje in deklamacija, formi 
v kvar, premiruicijozna), povsem jasna in izrazita vokalizacija in pri tem 
popolna čistost intonacije — kaj naj si še boljšega želimo.1 V s e te vrline 
se uveljavijo pač najbolje v izključno vokalnih skladbah, Pričakovati je iz 
tega razloga, pa tudi v z pričo njih resnične ve l ike glasbene krasote največ-
jega uspeha od narodnih pesmi ; vem, da so napravile enako kakor tudi 
Foerster jeva Ћ Ljubica* 11:1 tukajšnje občinstvo najglobji učinek. 

V ostalem se nam ni treba bavi ti nadrobnim razmo trovan jem po-
sameznih številk programa. Govoril i smo o vseh že tačas. ko so se prvič 
izvajale, ter ocenili i poetično Fibichovo »Pomladansko romanco * i D v o r a 
kovo vetikolepo lialado »Mrtvaški ženin«. 

K o t novo skladbo (vsaj za Ljubl jano) nam je omeniti Smetanovo 
predigro k slavnostni glasbeni drami »Libuša«, grandiozno simfoniško pesem 
o LibuŠi in Pfemyslu. Po fanfarah, označuj oči h sijaj knežjega dvora, sc 
začuje nežni motiv Lil m še; temu se pridruži ter z njim splava v re loto 
motiv I ' femy si a. Nov je bil tudi Ant. Brucknerja »Te DeunH, Bruckner, 
postaren mojster organist, napreduje sveže in m lade tuš ki brhko v prvih vrstah 
naprednjakov; kot komponista - umetnika ga je šteti med »mlade«, Z naiv-
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